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Le Pack Multimédia Thomson est une offre incluant le logiciel de gestion musicale MusicMatch Jukebox a étre
installé sur votre PC.

Grace a ce logiciel, vous aurez accés au monde de la musique numérique et disposerez de nombreuses fonc-
tionnalités :

- MusicMatch Jukebox vous permet de compresser des fichiers musicaux enregistrés depuis vos CD audio aux
format mp3 ou WMA* (Windows Media Audio) et de les conserver sur votre PC. Vous pouvez bien entendu
utiliser d'autres sources audio pour vos enregistrements (vinyle, cassette) ;

- Rechercher de la musique sur Internet et la télécharger sera dorénavant un jeu d’enfant ;

- Vous gérez aisément votre musique compressée et vous créez vos propres Playlists (listes de lecture) ;

- Le Jukebox est un authentique lecteur audio installé sur votre PC;

- Vous avez également accés aux milliers de stations radio aujourd’hui disponibles sur le net.

Vous pouvez écouter et partager vos fichiers musicaux compressés par MusicMatch Jukebox directement sur
votre appareil Thomson ; ainsi, votre musique numérique sera encore améliorée grace aux puissantes fonc-
tions de votre systéeme audio Thomson.

- Branchez tout simplement la broche PC de 3,5mm dans la prise haut-parleurs ou casque de votre PC et
insérez les deux extrémités RCA aux sorties @/ AUX de votre systéme audio Thomson.

- Sélectionnez la source audio de votre systeme a I'aide du bouton se trouvant a @/ AUX.

Vous pouvez télécharger des fichiers musicaux encodés aux formats mp3 et WMA depuis de nombreux sites
Internet.

Pour votre plaisir, voici quelques sites a découvrir :

- www.real.com

- www.mp3.com

- www.mpeg.org

- www.windowsmedia.com

*Windows Media est une marque déposée de Microsoft Corporation.
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Informations sur la Sécurité

N

Informations sur Thomson

ATTENTION!

Faisceau laser invisible en cas d'ouverture.
Evitez toute exposition au faisceau. Appareil
laser de classe 1. Ce systéme ne doit étre ouvert
que par des techniciens qualifiés afin d'éviter
tout accident causé par le faisceau laser.

LASER A =780nm, P max =5 mW
Information de puissance: sur I'envers de I'ap-
pareil.

Cet appareil est conforme aux exigences en
vigueur en la matiére.

Conformément a la plaque sig-
nalétique de I'appareil, cet

c E appareil est conforme aux stan-
dards en vigueur en matiére de
sécurité électrique et compatibilité
électromagnétique.

Merci de respecter I'environ-
nement. Avant de jeter vos piles
usées, consultez votre distributeur
qui peut se charger de les repren-
dre en vue d'un recyclage spéci-
fique.

Envi de boucan? - seulement pas
dans les tympans!

Veillez a régler le volume sonore a
son niveau minimal avant de met-
tre les écouteurs. Ajustez le vol-
ume sonore a votre convenance
une fois que vous avez les écou-
teurs sur les oreilles.
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Déballage du Récepteur DVD

Vous devez trouver les éléments suivants:

Un récepteur DVD

——

Un FM cable d'an-
tenne type-T

Une antenne AM
externe

¢ Un Guide
d'Utilisation

¢ Un Manuel de
Sécurité

¢ Un Guide de
Connexion Rapide

one audio cable

Déballez vos Haut-parleurs

¢ Un jeu de haut-parleurs composé de un haut-par-
leur avant gauche, un avant droit et 1 Subwoofer
(caisson de basse)

———

1 X cable rouge/noir
pour le haut-parleur
gauche avant

—nm—

1 X cable rouge/noir
pour le haut-parleur
droit avant

-
Une Télécommande
(RCT311AAM1)

Un cable vidéo
(fil unique) avec
connecteurs
jaunes

Un cable de
Subwoofer (cais-
son de basse)

o
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Installation des Piles dans la
Télécommande

Insérez deux piles AA(R6) en respectant les signes +
et —sur le compartiment de piles. Pour utiliser la télé-
commande, pointez-la vers votre récepteur.

Configuration et Maintenance du
Récepteur

A\ NOTE IMPORTANTE

¢ Respectez les distances indiquées ci-dessous pour
maintenir une bonne ventilation. Si I'espace
disponible est insuffisant, I'appareil peut chauffer, ce
qui peut causer un mauvais fonctionnement et
écourter la durée de vie de |'appareil.

10cm/4"
A T 10cm
10cm/ \ow oo = o e mmar | 4"
4 h
10cm/4"
Front
Rear
5cm/2” T
P =

¢ Ne pas brancher le cordon d'alimentation Courant
Alternatif avant d'avoir procédé a tous les branche-
ments.

¢ Ne pas utiliser votre appareil immédiatement apres
avoir transporté d'un endroit frais a une piéce chauf-
fée; risque de condensation.

* Ne pas laisser votre appareil sous la pluie ou a I'hu-
midité ni I'exposer a des températures extrémes.

e Aprés avoir débranché |'appareil, nettoyez le boiti-
er extérieur avec un chiffon doux, ou avec une peau
de chamois Iégérement humide. Ne jamais utiliser de
solvants puissants.

Précaution pour le maniement des
disques:

¢ Ne touchez pas la surface enregistrée.

 N'utilisez pas de nettoyants pour disques sous
forme de sprays, de solvants ou de liquides antista-
tiques.

¢ Si le disque est sale, nettoyez-le avec un tissu
humidifié et essuyez depuis le centre vers I'extérieur.
Essuyez en lignes droites et non en mouvements cir-
culaires.

* Ne collez pas d'autocollants ou d'étiquettes sur le
disque.

* Rangez le disque dans sa pochette apreés lecture.

U1 e,
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Protection des

1% Composants contre les
Risques de Surchauffe

¢ Ne pas bloquer les trous d'aération des différents
composants.

Arrangez les composants de sorte que |'air puisse cir-
culer librement.

¢ Ne pas empiler les différents composants les uns
sur les autres.

¢ \/eillez a assurer une bonne ventilation lorsque
vous placez les différents composants sur une
étagere.

¢ Placez le récepteur sur le rayon supérieur de 'é-
tagére de sorte que |'air chaud qui s'échappe du
récepteur n'affecte pas les autres composants.

Informations sur les Disques

Concernant les CDR, CDRW, MP3
Audio, Disques Compacts Audio

(CDA), DVD Vidéo, DVD Audio

Ce modéle est compatible avec les formats
de disques suivants : CDR, CDRW, mp3
audio, Compact Disque Audio (CDA),
Compact Disque Vidéo (VCD), images JPEG.
Bien que votre appareil soit congu pour
étre compatible avec le plus grand nombre
de disques possible, il n‘est nullement
garanti qu'il vous sera possible de lire des
disques non compatibles avec les standards
CD audio, VCD et DVD.

NOTES SUR LES DIS-

QUES CD-R/RW

Cet appareil peut lire des disques CD-
RWICD-R.

e Ne pas coller d'étiquettes sur I'une ou
I'autre face (face enregistrable ou face
portant I'étiquette) du disque CD-R/CD-
RW au risque de causer un mauvais
fonctionnement de I'appareil.

e Pour éviter d'endommager le CD-
RICD-RW, ne pas ouvrir la platine CD
lorsque le disque est en cours de lec-
ture.

e Ne pas charger de disques CD-R/CD-
RW non-enregistrés dans ['appareil. La
lecture peut prendre plus de temps.

La capacité de lecture des CD-R,
DVD-R et disques réinscriptibles
ainsi que leur compatibilité avec ce
lecteur dépend du type d’enreg-
istreur, logiciel de gravure et
disque employé.

ATTENTION

Cet appareil n'est pas compatible avec
les formats de disques suivants :

DVD-ROM, DVD-RW, DVD+RW, DVD-
RAM, DVD-R, CDV, SACD, DVD Audio
(Pistes a haute résolution), disques
Kodack, disques vidéo Divx, CD photo,
CD-G, S-VCD, Données de CD Extra, dis-
ques de forme non standard (par
exemple, forme de cceur), disque avec
code région différant de celui stipulé a
I'arriére de I'appareil.
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Lorsque vous allumez votre appareil pour la premiére fois, vous avez la possibilité de sélectionner la Langue
d'Affichage de I'Ecran ; procédez comme suit :

Attention : vous ne pourrez plus régler ce paramétre une fois le plateau de chargement ouvert. n
1. Allumez votre téléviseur avec I'appareil branché.

2. Appuyez sur le bouton SOURCE pour accéder au mode CD/DVD, utilisez le bouton UP/DOWN pour sélec-
tionner soit anglais, frangais ou espagnol dans le menu langue.

3. Appuyez sur OK pour confirmer.

Branchements des Haut-parleurs et composants

Le diagramme ci-dessous vous indique comment brancher les haut-parleurs et comment relier
votre récepteur DVD a d'autres composants.

E

S B N

¥ & |

| H
: ] H Subwoofer (caisson de basse)

Haut-parleur avant droit  Haut-parleur avant gauche

Récepteur 5.1
Canaux, DTS, AC3.

e e

m
o

o

1

N
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lages et Branchements

Branchements : DVD + TV

1. Connectez les cables audio aux prises AUDIO OUT
(Sortie audio) situées a l'arriere de votre lecteur DVD
puis aux prises Entrée audio correspondantes de
votre téléviseur.

2. Connectez le cable vidéo.

Connexion vidéo de base — Reliez le cable vidéo
(jaune) a la prise VIDEO OUT (sortie vidéo) située a
I'arriére de votre récepteur DVD, puis a la prise

Branchements : DVD + TV +

Récepteur Audio

Dolby Digital et DTS sont tous deux des formats
audio utilisés lors de I'enregistrement de signaux
audio 5.1 canaux sur la piste numérique d'un film
(lors du tournage). Ces deux formats procurent
jusqu'a six canaux séparés : gauche, droit, central,
arriére gauche, arriére droit et Subwoofer (caisson
de basse). Le disque vous procurera un son 5.1
canaux uniquement si vous avez branché un récep-
teur ou un décodeur DTS ou Dolby Digital et si le
disque lui-méme a été encodé au format Dolby
Digital ou DTS.

Veuillez Lire Ceci Avant d'Utiliser la Prise DIGI-
TAL AUDIO OUT (Sortie Audio Numérique).

La sortie numérique de cet appareil est congue pour
un branchement a un récepteur ou décodeur Dolby
Digital ou DTS. Les systémes numériques plus anciens
peuvent ne pas étre compatibles avec le train de bits
Dolby Digital. Un mauvais branchement risque de
créer un niveau de bruit pouvant blesser vos oreilles
et endommager casque et haut-parleurs.

Haut-parleurs

3 haut-parleurs sont four-
nis avec votre appareil (2
avants, 1 Subwoofer -
caisson de basse). Afin de
bénéficier d'une qualité
de son optimale, les trois
haut-parleurs doivent
étre reliés a votre
appareil. Si vous désirez
profiter de toute la
gamme d'effets sonores,
il est indispensable d'u-
tiliser également le sub-
woofer (caisson de basse)
et ce afin de conserver un
signal de basses adéquat.

Branchement des
Antennes et des Enceintes

S

Abaissez la languette du terminal de
I'antenne pour insérer le fil.

0

Relachez la languette pour coincer
le fil dans le terminal.

NOTE: Veillez a ce que les extrémités
des fils des Antennes et des
Enceintes aux points de branche-
ment soient débarrassées de leur
enveloppe isolante.

Entrée vidéo de votre téléviseur.

S-Vidéo (en option) - Si votre TV est munie d'une
prise S-Vidéo, reliez un cable S-Vidéo (non fourni) a
la prise S-VIDEO OUT (sortie S-Vidéo) située a I'ar-
riere de votre Lecteur DVD, puis a la prise S-VIDEO
de votre téléviseur.

3. Branchez le cordon d'alimentation AC a une prise
de courant.

Les connexions de base s'effectuent comme suit :

1. Reliez les cables audio des haut-parleurs gauche et
droit a votre récepteur audio/vidéo ainsi qu'aux pris-
es AUDIO OUT (Sortie Audio) situées a I'arriére de
votre récepteur DVD.

2. Si vous possédez un récepteur Dolby Digital ou
DTS, utilisez les prises DIGITAL AUDIO OUT (Sortie
Audio Numérique) pour relier le récepteur a votre
Lecteur DVD. Vous devez également régler le
parametre Digital Output (Sortie Numérique) depuis
le menu Sound (Son).

Les cables optiques ne véhiculent que
les composants audio d’un signal. Une
connexion vidéo doit étre effectuée
également par le biais d’un cable
vidéo relié a I'entrée vidéo (SAT).

"DTS" en "DTS Digital
Surround" est une marque
déposée de Digital Theater
Systems, Inc.

OO0 [poLey

DIGITAL

Dolby Digital Fabriqué sous licence de
Dolby Laboratories, "Dolby" et le double
D sont des marques déposées de Dolby
Laboratories.
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¢ Allume/éteint votre appareil. Lorsque le systéme est
sous tension, il passe directement en mode Veille (voy-
ant rouge allumé), appuyez une nouvelle fois et I'unité
s'allume avec les parametres de la derniére utilisation.

2. SOURCE
* Permet de sélectionner la source d'entrée (DVD (CD),
AUX 2 et TUNER)

3. BAND / APP

¢ En mode Tuner, permet de sélectionner entre les dif-
férentes BANDES radio ; en maintenant ce bouton
enfoncé, vous accédez au mode AUTO PROGRAM (pro-
grammation Automatique).

4. PROG. / SET

En mode TUNER:

¢ Permet d'accéder au mode de programmation du
tuner ; applique de nouveaux parameétres au mode hor-
loge et minuterie.

5.CLOCK/TIMER/ &

¢ Regle I'heure.

¢ Accéde au mode de réglage de la minuterie et
active/désactive ce mode.

6. TUNING -/ SKIP REVERSE i

En mode DVD/CD/mp3 :

¢ Permet de passer au début de la piste/piste précédente
en mode CD ainsi qu'au début/chapitre précédent
(uniquement lors de la lecture).

En mode tuner:

* Permet de revenir au début/précédent emplacement
mémoire présélectionné (en mode présélection).

¢ Recherche les fréquences radio en amont (en mode
tuner).

7. TUNING +/ SKIP FORWARD i

En mode DVD/CD/mp3 :

* Permet de passer a la piste suivante en mode CD ainsi
qu'au chapitre suivant (uniquement lors de la lecture).
En mode tuner:

* Permet de passer a I'emplacement mémoire présélec-
tionné suivant en mode tuner (en mode présélectionné).
¢ Recherche les fréquences radio en aval (en mode
tuner).

8. STOP / TUNE / PRESET

En mode DVD/CD/mp3 :

e Arréte la lecture d'un DVD/CD.

En mode tuner:

¢ Bascule entre le mode tune et présélection.

9. PLAY /RDS
¢ Démarre la lecture d'un DVD/CD.
o Affiche les informations RDS.

10. - VOLUME +
¢ Ajuste le volume sonore.

11. OPEN/CLOSE &
¢ Permet d’ouvrir/fermer la porte du compartiment
disque.

12. PHONES

e Sert a brancher votre casque (non fourni) pour écouter
le en toute quiétude. Les haut-parleurs sont automa-
tiguement désactivés lorsqu’un casque est branché.

13. VOYANT DE VEILLE
e S'allume lorsque I'appareil est en mode veille.

14. VOYANT MINUTERIE
e S'allume lorsque la minuterie est activée.

O ..
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1.DVD/CD
¢ Permet de sélectionner le mode DVD/CD.

2. ON-OFF
¢ Allume ou éteint votre appareil.

3. TUNER

e Permet de sélectionner le mode TUNER.

En mode TUNER, appuyez pour choisir la bande radio
; appuyez et maintenez enfoncé pour activer la
Programmation Automatique Présélectionnée.

4.1V
 Permet d'activer votre téléviseur (si disponible).

5. VOL+, VOL- (boutons du volume sonore)
¢ Permet de régler le volume sonore.

6. PR+, PR- (boutons des chaines)

¢ En mode TUNER, permet de sélectionner des
chaines programmées.

¢ En mode DVD, CD, mp3 et JPEG, permet de passer a
la piste, image ou chapitre suivant ou précédant.

7. MUTE -=
* Permet de couper le son/remettre le son de toutes
les sorties audio.

8. RETURN / GO BACK
* Appuyez pour retourner au menu précédant ou
quitter le menu réglage.

9. CLEAR / SLEEP

¢ Permet d'accéder au mode SLEEP (veille).
En mode DVD :

¢ Appuyez pour quitter le menu.

10. MENU
¢ En mode DVD, permet d’'accéder au menu réglage
des titres DVD (si disponibles).

11. OK/SAVE
I“x. J‘,' ¢ Lorsqu'un menu s'affiche sur |'écran, appuyez pour
sélectionner I'élément en relief.
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12. Boutons Fléchés

 Dans tous les modes, utilisez les boutons fléchés
pour vous déplacer dans le systéme d'affichage des
menus et affichage des Informations

En mode TUNER :

¢ Appuyez sur TUNER pour sélectionner la bande
radio puis utilisez les boutons fléchés GAUCHE et
DROIT pour monter ou descendre d’une fréquence
radio.

13. DSP
* Aucune fonction

14. BASS
* Permet d'activer/désactiver la fonction amplifica-
tion des basses.

15. EQUALIZER

¢ Permet de basculer entre les divers modes d'égali-
sation présélectionnés (uniqguement en mode
stéréo).

16. TITLE-GUIDE / PTY
* Permet d'accéder au menu titre en mode DVD.

17. INFO-RDS

¢ Permet d'afficher les informations sur la lecture en
cours.

¢ En mode Syntonisateur, appuyez pour affich-
er les informations du Systéme de Données
Radio si disponibles.

18. Boutons numérotés

En mode Tuner :

¢ Permet d'assigner un numéro a la station présélec-
tionnée.

En mode DVD/CD :

¢ Permet d'assigner un numéro aux différents
chapitres ou pistes ou bien de sélectionner certaines
options dans les menus affichés sur I'écran.

19. ANGLE

* Permet de faire pivoter les images en mode JPEG.
e sélectionne les différents angles d'affichage a
I'écran si disponibles.

20. INPUT
* En mode VCR et TV, sert a sélectionner le type d'en-
trée.

21. AUDIO

* Permet de sélectionner le canal audio de votre
choix (par exemple, karaoké).

* En mode Tuner, permet de basculer entre le mode
STEREO et MONO.

22, Boutons de Fonctions

En mode DVD/CD :

* Appuyez sur DVD pour activer les touches PLAY
(lecture), STOP et PAUSE.

* Appuyez sur PLAY pour démarrer la lecture.

¢ Appuyez sur STOP pour arréter la lecture.

¢ Appuyez sur PAUSE pour interrompre la lecture.
¢ Appuyez sur REV/FWD pour effectuer une
recherche en amont/aval sur le disque.

23.ZOOM (DVD uniquement)
¢ Permet de sélectionner le niveau de la fonction
zoom.

24. PLAYMODE

o Sert a basculer entre les différents modes de lec-
ture.

¢ En mode DVD/CD, sert a afficher des informations
sur la lecture en cours.

25. AUX 2/VCR
¢ Permet de sélectionner le mode AUX2.

Pour réinitialiser les paramétres de votre DVD,
passez en mode DVD et ouvrez le compartiment-
plateau CD ; appuyez maintenant sur les boutons
suivants dans |'ordre indiqué:

INFO->0->2->8->5->INFO
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Utilisation de la Télécommande
avec d'Autres Composants

Vous pouvez régler votre télécommande de telle
sorte qu'elle puisse étre utilisée avec d'autres com-
posants (tels que TV, VCR etc.). Il vous est seulement
demandé de I'encoder au préalable (ceci n'est pas
nécessaire avec les récents modeles RCA & Proscan).

1. Allumez I'appareil que vous désirez programmer.

2. Identifiez sa marque et trouvez le numéro de code
correspondant dans la liste de codes.

3. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton TV, puis
entrez le code de votre appareil a I'aide des boutons
numérotés.

4. Relachez le bouton du

composant, puis appuyez
sur ON ¢OFF pour vérifier
s'il s'éteint correctement.

5. Si cela ne fonctionnait pas, répétez les étapes 3 et
4 en utilisant le code suivant (si disponible) dans la
liste de codes de cette méme marque, et ce jusqu’a
ce que le composant fonctionne correctement avec
la télécommande.

CONSEIL

NOTE :

Une fois votre télécommande encodée,
vous pouvez appuyer une fois sur son
bouton ON/OFF pour éteindre le com-
posant, puis appuyer une seconde fois
quasi simultanément pour éteindre le
récepteur (c’est a dire cet appareil). Si
vous souhaitez uniquement éteindre le
récepteur, sélectionnez TUNER ou DVDI/CD
lorsque le récepteur est allumé, puis
appuyez sur ON/OFF.

Il est possible que cette télécommande ne
fonctionne pas avec tous les modeles des
marques citées.

Si les piles de la télécommande sont
retirées, toutes les informations de la
mémoire seront perdues. Il vous sera alors
nécessaire de reprogrammer votre télé-
commande avec tous les codes.

Il est également possible que tous les bou-
tons de la télécommande ne remplissent
pas exactement les mémes fonctions que
celles correspondant a la marque du com-
posant. Nous vous conseillons donc de
tester votre télécommande et le com-
posant pour identifier les boutons fonc-
tionnant correctement. Si seuls quelques
boutons sont opérationnels, vérifiez si un
autre code permet une meilleure commu-
nication.
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Le Systéme Menu du Lecteur DVD

Le systéme menu de votre lecteur DVD est différent
du menu disque ou de I'Affichage des Informations.

Disc name: Blues Brothers

Resume Play 1:00:34

Flay Mode |
Lock .‘_;il
Display

Sound

Languages

Appuyez sur ‘play’ pour reprendre la lecture.

Options a lien

Dans un menu, une option a lien posséde une fleche
sur son cOté droit pour vous indiquer qu’elle donne
accés a d'AUTRES options. Pour visualiser ces options
supplémentaires, sélectionnez cet élément a lien,
puis appuyez sur OK. Un sous-menu s'affiche alors a
la droite de I'option a lien.

Resume Program Standard Play

4 |Random Play

Lock Program Play

Display Edit Program

Sound AutoPlay on
Languages

Play Mode (Mode de Lecture)

Vos disques sont formatés pour lire les chapitres (ou
les pistes dans le cas d'un CD audio) dans un certain
ordre (standard). Si vous souhaitez modifier cet
ordre, vous pouvez utiliser la fonction Mode de
Lecture (Play Mode). Pour accéder a toutes les options
du Mode de Lecture, un disque doit étre inséré dans
I'appareil et le plateau du compartiment doit étre
fermé.

Standard Play (Lecture Standard)

Le mode de lecture par défaut de votre appareil est le

Le menu du lecteur DVD apparait lorsque aucun

disque n'est en cours de lecture. Autrement, appuyez
sur le bouton STOP de la télécommande pour arréter
la lecture et faire apparaitre le menu du lecteur DVD.

Menu Principal

Le menu principal comporte les sous-menus suivants :
Play/Resume Play - démarre/reprend la lecture.

Play Mode - permet de lire des chapitres ou des
pistes dans un ordre autre que celui spécifié sur le
disque.

Lock — permet de régler la fonction verrouillage
parental du lecteur et ainsi controler les disques
nécessitant un mot de passe avant de pouvoir étre lus
sur I'appareil.

Display - permet de régler les paramétres d'af-
fichage.

Sound - permet de régler les paramétres sonores.
Languages - permet de régler les paramétres linguis-
tiques des fonctions audio, menu et sous-titrage.
Utilisez les boutons fléchés de la télécommande pour
vous déplacer parmi les options du menu. Appuyez
sur la fléche droite ou sur le bouton OK pour sélec-
tionner un élément. Pour retourner au menu princi-
pal, appuyez sur CLEAR.

pistes d'un disque sont lus dans I'ordre spécifié sur le
disque - en commencant avec le chapitre (piste) 1.

Random Play (Lecture Aléatoire)

La fonction Lecture Aléatoire vous permet de lire les
chapitres d'un disque de maniere aléatoire. S'ily a
plus d’un titre, c'est celui contenant le plus grand
nombre de chapitres qui sera automatiquement
sélectionné. S'il y a plus d'un titre mais que tous com-
portent le méme nombre de chapitres, c'est le pre-
mier titre qui sera sélectionné. Si chaque titre ne com-
porte qu’un seul chapitre, les titres/chapitres seront
lus de facon aléatoire.

1. Siun disque est en cours de lecture, appuyez sur
STOP pour interrompre la lecture.

N

Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélec-
tionner le menu Play Mode (Mode de Lecture).

3. Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélec-
tionner Random (Aléatoire).

Appuyez sur OK.

v

Pour arréter la lecture aléatoire, appuyez deux
fois sur STOP. Pour revenir a une lecture nor-
male, appuyez sur PLAY.
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Program Play (Lecture de Programme)

Avant de pouvoir accéder au menu de Lecture de
Programme, il vous faut créer votre propre pro-
gramme (playlist) dans le menu Edit Program (Edition
de Programme). En sélectionnant la fonction Program
Play (Lecture de Programme) dans le menu Play Mode
(Mode de Lecture), vous indiquez a votre lecteur DVD
de lire le disque dans I'ordre que vous avez vous-
méme spécifié dans le menu Edit Program.

Edit Program (Edition de
Programme)

1. Si un disque est en cours de lecture, appuyez sur
STOP pour interrompre la lecture.

2. Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélectionner
le menu Play Mode (Mode de Lecture), puis
appuyez sur OK.

3. Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélectionner
EDIT PROGRAM, puis appuyez sur OK.

4. Utilisez les boutons numérotés de la télécommande
pour accéder au chapitre (ou piste) que vous

Le Menu Lock (Verrouillage)

Vous pouvez régler le niveau du verrouillage parental
de votre lecteur afin de contréler le contenu des dis-
ques qui sont lus sur votre DVD. L'icdne d'un verrou
apparaissant dans le menu Lock (verrouillage) vous
indique si le lecteur est verrouillé ou non.
Verrouillé : vous devez entrer le mot de passe
avant de démarrer la lecture de disque ayant une

Resume Play
Play Mode

| Tap it [ Lo Player »
Dhsplay . Unlock Player
Sound Change Password
Languages . Ralings Limils

Use a password Lo lock the player and pul inlo effect any limils
you have sel up

Enter New Password |
opopoies

Confirm New Password |

ooCEE |

Lock Player
Unleck Player
Change Password

Ratings Limits

désirez lire en premier.

5. Répétez I'étape 4 jusqu'a ce que vous ayez pro-
grammé tous les chapitres que vous désirez lire.

6. Appuyez sur OK pour démarrer la lecture de votre
programme.

7. Pour arréter la Lecture du Programme, appuyez
deux fois sur STOP. Pour revenir a une lecture nor-
male, appuyez sur PLAY.

AutoPlay (Lecture Automatique)

Vous pouvez régler votre Lecteur DVD de telle sorte

que la lecture démarre automatiquement des que le

plateau du compartiment disque est refermé.

1. Siun disque est en cours de lecture, appuyez sur
STOP (le menu principal s'affiche).

2. Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélectionner
Play Mode (Mode de Lecture), puis appuyez sur OK.

3. Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélectionner
AutoPlay. Appuyez sur OK (On (activé)) apparait a
c6té du menu AutoPlay). Pour désactiver la fonction
AutoPlay, appuyez simplement sur OK lorsque
AutoPlay est sélectionné sur I'écran.

signalétique supérieure a celle que vous avez autorisée.
Si le lecteur est verrouillé, personne ne peut accéder au
menu Lock avant d'avoir entré le mot de passe.
Déverrouillé : Aucun mot de passe n’est requis
pour démarrer la lecture.
Méme si vous avez spécifié un niveau de verrouil-
lage parental, celui-ci ne sera pas appliqué si le lecteur
est déverrouillé.

Verrouiller votre Lecteur DVD

1. Siun disque est en cours de lecture, appuyez sur
STOP (le menu principal du Lecteur DVD s'affiche).

2. Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélectionner
Lock (verrouillage), puis appuyez sur OK (les options
du menu Lock s'affichent).

3. L'option Lock Player (verrouiller le Lecteur) étant
sélectionnée, appuyez simplement sur le bouton OK
de la télécommande (I'écran Enter Password (entrez
le mot de passe) s'affiche)

4. Utilisez les boutons numérotés de la télécommande
pour entrer un mot de passe, puis appuyez sur OK
(Confirm password (confirmez le mot de passe) appa-
rait). Entrez exactement les mémes chiffres, puis
appuyez sur OK (vous revenez automatiquement au
menu principal et I'icone d'un verrou s'affiche pour
indiquer que le lecteur est verrouillé).

Une fois que le lecteur est verrouillé, il vous faudra entr-

er le mot de passe chaque fois que vous accédez au

menu Lock.

Note : Votre lecteur vous a été vendu sans aucun réglage

de la fonction verrouillage parental. C'est a vous de

paramétrer cette option afin de vous assurer que certains
disques ne pourront étre lus sans votre mot de passe.
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Déverrouiller votre Lecteur DVD
1.

Si un disque est en cours de lecture, appuyez
sur STOP (le menu principal du Lecteur DVD
s'affiche).

Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélec-
tionner Lock (verrouillage), puis appuyez sur
OK (I'écran Enter Password (entrez le mot de
passe) s'affiche)

Utilisez les boutons numérotés de la télécom-
mande pour entrer le mot de passe que vous

avez créé, puis appuyez sur OK (les options du
menu Lock s'affichent).

A I'aide du bouton fléché bas, sélectionnez
Unlock Player (Déverrouiller le Lecteur), puis
appuyez sur OK. Si I'écran du mot de passe
s'affiche, entrez une nouvelle fois votre mot de
passe pour confirmer que vous souhaitez
déverrouiller le lecteur (vous revenez automa-
tiguement au menu principal et I'icone d'un
verrou ouvert s'affiche pour indiquer que le
lecteur est déverrouillé).

| Lock Player Enter New Password |

Unlock Player Eii

Change Password

Ratings Limits

Changer votre Mot de Passe

Il vous est possible de changer votre mot de passe,

mais pour ce faire le lecteur doit étre verrouillé.

1. Si un disque est en cours de lecture, appuyez
sur STOP (le menu principal s'affiche).

2. Appuyez sur le bouton fléché bas pour sélec-
tionner Lock (verrouillage), puis appuyez sur
OK. Si requis, entrez le mot de passe en cours
(les options du menu Lock s'affichent).

Utilisez le bouton fléché bas pour sélectionner
Change Password (Changer le mot de passe),
puis appuyez sur OK (I'écran Enter New
Password (entrez un nouveau mot de passe)
apparait).

Utilisez les boutons numérotés de la télécom-
mande pour entrer un nouveau mot de passe a
quatre chiffres, puis appuyez sur OK (un mes-
sage vous invite a entrer une nouvelle fois
votre nouveau mot de passe pour confirmer).
Entrez-le puis appuyez sur OK.




